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Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor produktu firmy Atlas Copco. Od 1873 r. staramy sie
znajdowac nowe i coraz lepsze sposoby zaspokajania potrzeb naszych klientéw.
ZaprojektowaliSmy wiele nowatorskich i ergonomicznych konstrukgciji, ktére
pomagajq klientom usprawnia¢ i racjonalizowac¢ ich codzienng prace.

Firma Atlas Copco dysponuje globalng siecig sprzedazy i serwisu, obejmujaca
centra obstugi klienta i dystrybutoréw na catym Swiecie. Nasi eksperci to
najwyzszej klasy profesjonalisci z bogata wiedza o produktach i praktyczng
znajomoscig zastosowan. Dzieki naszemu wsparciu technicznemu klienci we
wszystkich zakatkach swiata moga zawsze pracowaé¢ z maksymalng
wydajnoscia.

Wiecej informacji na stronie: www.atlascopco.com

Atlas Copco Construction Tools AB

105 23 Stockholm

Sweden

Uwaga na temat instrukcji
bezpieczenstwa i obstugi

Celem tych instrukcji jest zapewnienie Ci wiadomosci pozwalajacych na
uzywanie przecinarki w sposob efektywny i bezpieczny. ZawarliSmy w nich
takze porady i wskazowki odno$nie przeprowadzania regularnej konserwac;ji
przecinarki.

Przed pierwszym uzyciem przecinarki musisz te instrukcje w catosci uwaznie
przeczytac i zrozumiec.
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Aby zredukowa¢ ryzyko odniesienia powaznych
obrazen lub poniesienia $mierci przez Ciebie lub inne
osoby, przed przystgpieniem do instalacji, obstugi,
naprawy, konserwaciji lub wymiany akcesoriow w
maszynie, przeczytaj doktadnie i z petnym
zrozumieniem Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi.

Wywies instrukcje bezpieczenstwa i obstugi w
miejscach pracy, rozdaj ich kopie pracownikom i
dopilnuj, aby kazdy z nich je przeczytat przed
rozpoczeciem obstugi lub serwisowania maszyny.
Dodatkowo, operator lub pracodawca operatora
powinien dokona¢ oceny specyficznych zagrozen
mogacych wystepowac przy poszczegdlnych
zastosowaniach maszyny.

Ostrzezenia uzyte w tekscie

Ostrzezenia uzyte w tekscie: Niebezpieczenstwo,
Ostrzezenie i Uwaga majg nastepujace znaczenia:

NIEBEZPIECZENSTWO Wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktorej nalezy unikac,
gdyz w przeciwnym razie
stanie sie ona przyczyng
$mierci lub powaznych
obrazen.

OSTRZEZENIE Wskazuje na niebezpiecznag
sytuacje, ktorej nalezy unikac,
gdyz w przeciwnym razie moze
sta¢ sie przyczyng $mierci lub
powaznych obrazen.

PRZESTROGA Wskazuje na niebezpieczng

sytuacje, ktorej nalezy unikac,
gdyz w przeciwnym razie moze
stac sie przyczyng Izejszych
lub $rednich obrazen.

Srodki ostroznosci i
kwalifikacje personelu

Obstuge i konserwacje urzgdzenia wolno powierzac
tylko osobom posiadajacym odpowiednie kwalifikacje
i przeszkolenie. Muszg one by¢ fizycznie w stanie
dac sobie rade z wielkoscig, masg i moca
urzadzenia. Kieruj sie zawsze zdrowym rozsadkiem
popartym prawidtowg oceng sytuac;ji.

Srodki ochrony osobistej

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony
osobistej. Operatorzy oraz inne osoby przebywajace
w obszarze roboczym muszg nosi¢ $rodki ochronny
osobistej, ktére obejmujg co najmniej:

e Hetm ochronny

e Ochronniki stuchu

e Przeciwodpryskowe okulary ochronne z
zabezpieczeniem bocznym

¢ Srodki ochrony drég oddechowych w stosownych
przypadkach

e Rekawice ochronne
e Odpowiednie obuwie ochronne

e Odpowiedni kombinezon roboczy lub podobng
odziez (nie moze by¢ luzna) okrywajgcq ramiona
i nogi.

Srodki odurzajace, alkohol, leki

A OSTRZEZENIE Srodki odurzajace, alkohol,
leki

Srodki odurzajace, alkohol i leki moga mieé wptyw
na zdolnos¢ oceny sytuacji i koncentracje.
Spowolniona reakcja i niewtasciwa ocena sytuacji
moga prowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet
Smierci.
Nie uzywaj nigdy urzadzenia bedac w stanie
zmeczenia lub pod wptywem Srodkow
odurzajgcych, alkoholu lub lekéw.

Nikt bedacy pod wptywem srodkéw odurzajacych,
alkoholu lub lekéw nie ma prawa obstugiwaé
urzadzenia.

Uruchamianie, srodki
ostroznosci

A OSTRZEZENIE Luzny waz hydrauliczny pod
cisnieniem
W przypadku poluzowania potgczen Srubowych, lub
ich samoczynnego poluzowania sie, znajdujacy sie
pod cisnieniem waz hydrauliczny moze zaczgé
wykonywaé gwattowne, niekontrolowane ruchy.
Bijacy waz hydrauliczny moze spowodowac powazne
obrazenia.
Przed poluzowaniem ztgcza weza hydraulicznego
odprez uktad hydrauliczny.

Dokrecaj wymaganym momentem nakretki na
ztgczach wezy hydraulicznych.

Sprawdzaj czy zlgcza i waz hydrauliczny nie sg
uszkodzone.
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A PRZESTROGA Czesci ruchome
Niebezpieczenstwo zmiazdzenia dioni i palcéw.

Nigdy nie sprawdzaj otworéw ani przepustow
rekami ani palcami.

Nigdy nie usuwaj odtamkow palcami, tylko uzywaj
szczotki.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z tarcza tnaca

Tarcza tngca moze w wypadku pekniecia
spowodowac obrazenia a nawet smier¢.

Dopilnuj, aby zadne osoby nie pozostawaty w
promieniu zagrozenia, ktory wynosi 15 m (49 ft).
Nigdy nie rozpoczynaj ciecia dopdki w
wyznaczonej promieniem zagrozenia strefie
roboczej znajduja sie jakie$ osoby.

Nigdy nie uzywaj tarczy tnacej, ktora jest
przeznaczona do pracy przy predkosci obrotowej
nizszej od nominalnej predkosci obrotowe;j tej
maszyny.

Przed uzyciem tarczy tnacej poddaj ja ogledzinom,
zwracajgc uwage czy nie ma wykruszen, peknie¢
lub jakichs innych sladéw defektow.

Sprawdz czy tarcza tnaca jest prawidtowo
zamontowana i czy nie ma zadnych Sladéw
uszkodzenh.

Przed uruchomieniem maszyny upewnij sie
zawsze, ze ostona jest na swoim miejscu, oraz ze
jest w dobrym stanie i prawidtowo zamontowana.

Dopilnuj aby zaciski bezpieczenstwa tarczy byly
na swoim miejscu.

Nigdy nie uzywaj tarczy thacej do jakichkolwiek
innych celéw niz te, do ktérych jest przeznaczona.

A OSTRZEZENIE Olej hydrauliczny pod
wysokim cisnieniem
Waskie strumienie oleju hydraulicznego pod wysokim
cisnieniem mogq przenikng¢ przez skore,
wyrzadzajac trwate szkody.
Po wniknieciu oleju do skdry nalezy niezwlocznie
skonsultowac sie z lekarzem.

Nigdy nie wolno sprawdzac¢ nieszczelnosci w
uktadzie hydraulicznym palcami.

Nalezy chronié¢ twarz przed wszelkimi wyciekami.

A OSTRZEZENIE Olej hydrauliczny
Wycieki oleju stwarzajg ryzyko pozaréw i wypadkow
zwigzanych z poslizgnigeciem sig i zagrazajg
Srodowisku naturalnemu.
Wszelkie plamy oleju nalezy usung¢ zgodnie z
obowigzujacymi przepisami bezpieczenhstwa i
ochrony srodowiska.

Nie wolno demontowaé mtota hydraulicznego
zawierajgcego goracy olej hydrauliczny.

Nie wolno przeprowadza¢ przewodow
hydraulicznych stuzacych do podtgczenia miota
hydraulicznego przez kabine operatora.

A PRZESTROGA Egzema na skérze
W kontakcie ze skoérg olej hydrauliczny moze
wywotywaé egzeme.

Unikaj kontaktu ragk z olejem hydraulicznym.

Do pracy z olejem hydraulicznym zawsze zaktadaj
rekawice ochronne.

Nalezy my¢ rece po kontakcie z olejem
hydraulicznym.

Obstuga, srodki ostroznosci

A OSTRZEZENIE Cis$nienie robocze

Przekroczenie maksymalnego cisnienia roboczego
maszyny hydraulicznej moze spowodowaé szkody
materialne i obrazenia.

Zawsze uzywaj maszyny hydraulicznej przy
odpowiednim ci$nieniu roboczym. Patrz
.Parametry techniczne”.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwo
eksplozji
W razie kontaktu narzedzia roboczego z materiatami
wybuchowymi lub gazami o wtasciwosciach
wybuchowych moze nastapi¢ eksplozja. Przy pracy
Z pewnego rodzaju materiatami i stosowaniu
pewnych materiatéw w czesciach maszyny moze
wystgpic¢ iskrzenie i zapton. Eksplozja prowadzi do
ciezkich obrazen a nawet Smierci.
Nigdy nie uzywaj maszyny w miejscach
zagrozonych wybuchem.
Nigdy nie uzywaj maszyny w poblizu tatwopalnych
materiatow, oparow ani pytow.
Sprawdzaj, czy w miejscu pracy nie ma nie
wykrytych Zzrédet gazu lub materiatow
wybuchowych.
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A OSTRZEZENIE Niespodziewane ruchy

Maszyna i tarcza tngca moga odbi¢ w strone
operatora w sposob bardzo nagty i gwattowny. W
wypadku zetkniecia sie krawedzi gérnej Ewiartki
tarczy tnacej z jakims przedmiotem, tarcza moze sie
przemiesci¢ i spowodowaé powazne obrazenia. Aby
zmniejszy¢ zagrozenie przestrzegaj nastepujacych
zasad:

Nigdy nie uzywaj sprzetu wobec ktérego istnieje

podejrzenie, ze moze by¢ uszkodzony.

Nigdy nie rozpoczynaj ciecia krawedzig gérne;j
¢wiartki tarczy tnacej.

Zawsze trzymaj maszyne obiema rekami i pilnuj,
aby tarcza tngca byta skierowana od Ciebie.

Trzymaj zawsze réwnowage i stoj pewnie na
podiozu.

Tnij zawsze maszynag pracujgcg na petnych
obrotach.

Dopilnuj aby materiat ktory tniesz byt dobrze
podparty.

Zachowuj szczegd6lng ostroznos¢ przy montowaniu
tarczy tngcej w maszynie.

Nigdy nie tnij wyzej od poziomu barku.

Nigdy nie tnij w drewnie.

Nigdy nie ktadz maszyny na ziemi, dopoki tarcza
tngca catkowicie sie nie zatrzyma.

Nigdy nie uderzaj sprzetu, ani nie uzywaj go
niezgodnie z jego przeznaczeniem.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z pytem i oparami

Pyt i/lub opary wytwarzane lub rozpraszane podczas
uzywania maszyny mogg powodowac powazne i
nieodwracalne dolegliwosci uktadu oddechowego,
chorobe, oraz inne obrazenia cielesne (np. pylice
krzemowa i inne nieodwracalne choroby ptuc mogace
prowadzi¢ do $mierci, raka, wad wrodzonych u dzieci,
i/lub zapalenia skory).

Niektore pyty i opary powstajace przy wierceniu,
kruszeniu, mtotowaniu, pitowaniu, szlifowaniu i innych
czynnos$ciach zwigzanych z pracami budowlanymi,
zawierajg substancje, ktére wedtug wiedzy wtadz
stanu California i innych wiadz powodujg choroby
uktadu oddechowego, raka, wady wrodzone u dzieci
oraz inne zaburzenia zwigzane z rozrodczoscia.
Przyktadami takich substancji sa:

e Krzemionka krystaliczna, cement i inne produkty
murarskie.

e Arsen i chrom uwalniane przy chemicznej obrébce
gumy.
e Otéw z farb na bazie otowiu.

Pyti opary w powietrzu moga by¢ niewidzialne gotym

okiem, a co za tym idzie nie nalezy polega¢ na

wzroku do stwierdzenia obecnosci pytu i oparéw w

powietrzu.

Aby zredukowac ryzyko ekspozycji na pyt i opary

nalezy przedsiewzig¢ wszystkie ponizsze kroki:
Przeprowadz analize ryzyka specyficznie dla
aktualnego miejsca. Analiza ryzyka powinna
obejmowac zaréwno pyt i opary powstajace przy
uzywaniu maszyny, jak i mozliwos¢ rozproszenia
pytu juz istniejgcego.

Stosuj odpowiednie Srodki inzynieryjne
pozwalajgce na minimalizacje iloci pytu i oparéw
w powietrzu oraz ich odktadania sie na sprzecie,
innych powierzchniach, odziezy i czesciach ciata.
Takimi srodkami sg przyktadowo: ukfady
odprowadzania spalin/zuzytego powietrza i uktady
odpylania, natryski wodne i wiercenie na mokro.
Staraj sie w miare mozliwosci zatrzymywac pyt i
opary u zrédet. Dopilnuj, aby systemy te byty
prawidiowo zamontowane, konserwowane i
uzywane.

Stosuj srodki ochrony drég oddechowych,
zwracajgc uwage na ich prawidtowe uzywanie i
konserwacje, zgodnie z instrukcjami otrzymanymi
od pracodawcy i przepisami BHP. Srodki ochrony
droég oddechowych musza by¢ efektywne dla
aktualnego typu substanc;ji (a jezeli to wymagane,
posiadac¢ atesty odpowiednich wtadz).

Dopilnuj, aby miejsce pracy miato dobrag
wentylacje.
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Jezeli maszyna posiada uktad wylotowy, to w
otoczeniu zapylonym kieruj go tak, aby ograniczyé
do minimum rozpraszanie pytu.

Przy obstudze i konserwacji maszyny postepu;j
zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa i obstugi.

Dobieraj, konserwuj i wymieniaj materiaty
zuzywalne, narzedzia robocze oraz inne akcesoria
zgodnie z zaleceniami w instrukcjach
bezpieczenstwa i obstugi. Nieprawidtowy doboér
materiatow zuzywalnych, narzedzi roboczych i
innych akcesoriow moze, podobnie jak ich
niezadowalajgca konserwacja, spowodowac
niepotrzebny wzrost ilosci pytu lub oparéw.

W miejscu pracy no$ odziez ochronng
(jednorazowa lub wielokrotnego uzytku), a przed
opuszczeniem miejsca pracy bierz prysznic i
zmieniaj odziez na czysta, aby ograniczyé
ekspozycje na pyti opary zaréwno siebie samego,
jak i innych osdb, pojazdéw, doméw i innych
obszaréw.

Unikaj jedzenia, picia i uzywania produktow
tytoniowych w miejscach wystepowania pytu lub
oparéw.

Myj doktadnie rece i twarz jak najszybciej po
opuszczeniu miejsca ekspozycji, oraz zawsze
przed jedzeniem, piciem, uzywaniem produktéw
tytoniowych i kontaktem z innymi osobami.

Postepuj zawsze zgodnie ze wszystkimi
adekwatnymi przepisami i zarzadzeniami, z
przepisami BHP witacznie.

Bierz udziat w monitorowaniu powietrza,
programach badan lekarskich oraz programach
¢wiczen poswieconych zdrowiu i bezpieczenstwu
prowadzonych przez twojego pracodawce lub
zwigzki zawodowe, zgodnych z przepisami i
zaleceniami BHP. Konsultuj sie z lekarzem
posiadajgcym doswiadczenie w odpowiednim
zakresie medycyny pracy.

Wspétpracuj ze swoim pracodawcy i dziatem BHP
aby zredukowac ekspozycje na pyt i opary w
miejscu pracy i zmniejszy¢ ryzyka. W oparciu o
zalecenia ekspertow d/s zdrowia i bezpieczenstwa
nalezy opracowac i wdrozy¢ efektywne programy
poswiecone zdrowiu i bezpieczenstwu, zasady
pracy, oraz procedury majgce na celu ochrone
pracownikéw i innych oséb przed szkodliwg
ekspozycja na pyt i opary. Konsultuj sie z
ekspertami.

A OSTRZEZENIE Odpryski

Pekniecie obrabianego materiatu, osprzetu, a nawet
samej maszyny, moze spowodowac wyrzucenie
poruszajacych sie z duzg predkoscig odtamkdw.
Podczas pracy maszyny, poruszajgce sie niekiedy
z duzg predkoscig odtamki lub odpryski z
obrabianego materiatlu mogg uderzy¢ operatora lub
inne osoby, powodujgc powazne obrazenia ciata.
Aby zmniejszy¢ ryzyko przestrzegaj nastepujacych
zasad:
Uzywaj posiadajacych odpowiednie atesty
Srodkéw ochrony osobistej, miedzy innymi hetmu
ochronnego i przeciwodpryskowych okularéow
ochronnych z ostong boczna.

Dopilnuj aby w strefie roboczej nie znajdowaty sie
zadne osoby nieupowaznione.

Utrzymuj miejsce pracy wolne od wszelkich obcych
przedmiotéw.

Dopilnuj, aby obrabiany kawatek materiatu byt
dobrze zabezpieczony na miejscu.

A OSTRZEZENIE Ryzyka zwigzane z
poslizgnieciem sie, potknieciem lub
przewréceniem
Istnieje ryzyko poslizgniecia sie, potkniecia lub
przewrdcenia, np. potkniecia sie o weze lub inne
przedmioty. Poslizgniecie sie, potkniecie lub
przewrdcenie moze spowodowac obrazenia. Aby
zmniejszyC¢ ryzyko przestrzegaj nastepujacych zasad:
Dopilnuj zawsze, aby zaden waz ani inny
przedmiot nie zawadzat ani tobie ani nikomu
innemu.

Utrzymuj zawsze stabilng pozycje, rozstawiajac
stopy na szerokos¢ ramion i zachowujgc
rébwnowage ciata.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z poruszaniem sie

Przy uzywaniu maszyny do zadan zwigzanych z
pracg mozna odczuwacé niewygode w dioniach,
ramionach, barkach, karku i innych czesciach ciata.

Utrzymuj zawsze wygodnag pozycje zachowujgc
jednoczesnie bezpieczne potozenie stop i unikajac
niezrecznych, nie zapewniajgcych rownowagi
pozycji.

Zmiana pozycji przy wykonywaniu dtugotrwatych
zadan moze pomoc w uniknieciu niewygody i
zmeczenia.

W przypadku nieustajgcych lub powracajacych
objawow skonsultuj sie z posiadajgcym
odpowiednie kwalifikacje pracownikiem stuzb
medycznych.
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A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z materialem

Podczas obrébki materiat z ktérym pracujesz moze
sie bardzo nagrzac i spas¢, co moze spowodowaé
pozar a nawet wybuch. To z kolei moze stac¢ sie
przyczyna obrazen a nawet smierci.

Zawsze bierz pod uwage mozliwy kierunek
spadania kawatkéw materiatu.

Nos ognioodporne ubranie i miej w poblizu wiadro
z woda.

A OSTRZEZENIE Grozba putapki
Istnieje ryzyko wciggniecia/zaczepienia okrycia szyi,
wlosow, rekawiczek i ubrania przez obracajace sie
narzedzie robocze lub akcesoria. Moze to
spowodowac¢ przyduszenie, oskalpowanie,
poszarpanie/okaleczenie a nawet smier¢. Aby
zredukowac ryzyko przestrzegaj nastepujacych
zasad:
Nigdy nie chwytaj ani nie dotykaj obracajgcej sie
tarczy.

Unikaj noszenia ubrania, okrycia szyi i rekawiczek
ktére mogtyby zostaé porwane.

Diugie wtosy zabezpiecz siatka.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwiazane
ze szlifowaniem

Uzywanie boku tarczy thacej moze spowodowac jej

zakleszczenie lub pekniecie. Nacisk boczny moze

spowodowac uszkodzenie tarczy tngcej. Ono moze

z kolei doprowadzi¢ do obrazeh. Aby zmniejszy¢

zagrozenie przestrzegaj nastepujgcych zasad:
Nigdy nie uzywaj boku tarczy tnacej do
szlifowania.

Nigdy nie uzywaj tarczy tnacej ktora ulegta
uszkodzeniu.

Nigdy nie uzywaj tarczy thacej z obrotami
powodujgcymi przekroczenie dopuszczalnej
predkosci obwodowe;j.

Zawsze przesuwaj maszyne w doét rownolegle z
tarczg tnaca.

Uzywaj tylko sekcji tnace;.
Nigdy nie ciggnij maszyny w bok.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z wibracjami

Normalne i prawidtowe uzywanie maszyny wigze sie
z ekspozycjg operatora na wibracje. Regularna i
czesta ekspozycja na wibracje moze powodowac,
przyczyniac sie lub pogtebia¢ u operatora urazy i
zaburzenia w funkcjonowaniu palcéw, dtoni,
nadgarstkéw, ramion, barkéw, nerwéw, uktadu
krazenia i innych czesci ciata, w tym takze ostabienia
i/lub trwate urazy lub zaburzenia funkcjonowania,
ktére mogaq sie rozwija¢ stopniowo na przestrzeni
tygodni, miesiecy lub lat. Do takich urazoéw i zaburzen
w funkcjonowaniu nalezg zaburzenia uktadu
krgzenia, uszkodzenia uktadu nerwowego, oraz
uszkodzenia stawdw i innych czesci ciata.

W przypadku stwierdzenia dretwienia, statego
powracajacego dyskomfortu, pieczenia, sztywnosci,
pulsowania, mrowienia, bélu, niezdarnosci, ostabienia
uchwytu, bladosci skory lub innych objawéw podczas
uzywania maszyny lub w dowolnym innym czasie
poza praca z maszyng, hie wznawiaj pracy tylko
zwro¢ sie do lekarza. Dalsze uzywanie maszyny po
wystgpieniu ktéregos z wymienionych objawdw moze
zwiekszy¢ ryzyko pogtebienia sie tych objawdw iich
utrwalenia.

Przy obstudze i konserwacji maszyny postepu;j
zgodnie z zaleceniami w tych instrukcjach aby
zapobiec niepotrzebnemu nasileniu wibracji.

Przestrzeganie nastepujacych zasad moze poméc
W zmniejszeniu ekspozycji operatora na wibracje:

Pozwdl aby maszyna wykonywata prace. Nie
trzymaj maszyny mocniej niz jest to konieczne dla
zachowania kontroli nad nig i bezpiecznego
postugiwania sie nia.

Jezeli maszyna wyposazona jest w pochtaniajgce
wibracje uchwyty, to trzymaj je w potozeniu
srodkowym i unikaj dociskania ich do potozen
krancowych.

Po wtgczeniu mechanizmu udaru, jedynym
miejscem kontaktu ciata z urzadzeniem powinny
by¢ rece umieszczone na uchwycie/uchwytach.
Unikaj wszelkiego innego kontaktu, na przyktad
opierania sie o maszyne jakgkolwiek inng czescig
ciata lub napierania na maszyne celem
zwiekszenia sity udaru. Wazne jest takze, aby przy
wycigganiu narzedzia z peknietej powierzchni
roboczej nie trzymac wigcznika w potozeniu
wiaczonym.
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Pilnuj aby zamontowane narzedzie robocze byto
w dobrym stanie (w przypadku narzedzia thacego
takze aby byto naostrzone), aby nie bylo zuzyte i
aby miato prawidtowy rozmiar. Narzedzia robocze
ktore nie sg utrzymywane w dobrym stanie,
podobnie jak narzedzia zuzyte i narzedzia o
nieprawidtowych wymiarach, wydtuzajg czas
wykonywania zadania (a tym samym czas
ekspozycji na wibracje) i mogg powodowaé
podwyzszenie poziomu wibracji lub sie do takiego
wzrostu przyczyniaé.

Przerwij natychmiast prace jesli maszyna zacznie
nagle silnie wibrowac. Przed kontynuacjg pracy
zidentyfikuj i usun przyczyne nasilenia sie wibrac;ji.

Nigdy nie chwytaj, nie trzymaj i nie dotykaj
zamontowanego w maszynie narzedzia podczas
jej pracy.

Uczestnicz w inspekcjach i monitoringu BHP,
badaniach lekarskich oraz szkoleniach
oferowanych przez pracodawce i wymaganych
przez prawo.

Przy pracy w niskich temperaturach nos cieptg
odziez i zadbaj o to, aby dtonie miaty ciepto i byty
suche.

Zapoznaj sie z ,Deklaracjg dotyczaca hatasu i
wibracji” dla aktualnej maszyny, wigcznie z
deklarowanymi wartosciami wibracji. Informacje te
znajdziesz na koncu niniejszej Instrukciji
bezpieczenstwa i obstugi.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwa
zwigzane z pradem elektrycznym

To urzadzenie nie posiada izolacji elektryczne;j.
Kontakt urzadzenia z prgdem elektrycznym moze
stac sie przyczyng powaznych obrazen ciata, a nawet
Smierci.
Nigdy nie uzywaj urzadzenia w poblizu przewoddéw
elektrycznych ani innych zrédet pradu.

Sprawdz, czy w miejscu pracy nie ma ukrytych
przewodow lub innych zrédet pradu.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwiazane
z ukrytymi obiektami

Podczas pracy urzadzenia ukryte przewody i rury
stanowig zagrozenie, mogace stac sie przyczyna
powaznych obrazenh ciata.

Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy w
rozkuwanym materiale nie ma ukrytych obiektow.

Uwazaj na ukryte przewody i instalacje, np.
elektryczne, telefoniczne, wodociagowe, gazowe,
kanalizacyjne itp.

Wytacz natychmiast urzadzenie jesli jego
narzedzie robocze uderzy w jaki$ niewidoczny
obiekt.

Przed kontynuacjg pracy upewnij sie, ze juz nie
ma zagrozenia.

A OSTRZEZENIE Mimowolne uruchomienie
Mimowolne uruchomienie maszyny moze sie stac¢
przyczyna obrazen.
Trzymaj rece z dala od wigcznika dopdki nie
bedziesz gotowy do rozpoczecia pracy.

Zapoznaj sie ze sposobem awaryjnego wytgczania
maszyny.

Zatrzymuj natychmiast maszyne w wszystkich
przypadkach przerwy w zasilaniu.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z hatasem

Wysoki poziom hatasu moze spowodowac
nieodwracalng uposledzajgca degradacje lub nawet
utrate stuchu, a takze inne problemy, jak na przyktad
szum uszny (dzwonienie, brzeczenie, swistanie lub
buczenie w uszach). Aby zmniejszy¢ ryzyka i
zapobiec niepotrzebnemu wzrostowi poziomu hatasu:

Bardzo wazne jest przeprowadzenie oceny ryzyk
zwigzanych z tymi niebezpieczenstwami i
wdrozenie odpowiednich procedur kontrolnych.

Przy obstudze i konserwacji maszyny postepu;j
zgodnie z tymi instrukcjami.

Dobieraj, konserwuj i wymieniaj narzedzia robocze
zgodnie z zaleceniami w tych instrukcjach.

W przypadku maszyny wyposazonej w ttumik
hatasu sprawdzaj, czy jest on na swoim miejscu
i czy jest w dobrym stanie.

Zawsze uzywaj ochronnikow stuchu.

Uzywaj materiatu ttumigcego, aby zapobiec
,2dzwonieniu” obrabianego materiatu.

Konserwacja, srodki
ostroznosci

A OSTRZEZENIE Modyfikacje maszyny

Jakiekolwiek modyfikacje maszyny grozg

obrazeniami operatora lub oséb postronnych.
Nigdy nie wprowadzaj zadnych modyfikacji do
maszyny. Maszyny ktore zostaty poddane
modyfikacjom nie sg objete gwarancjg ani
odpowiedzialnoscig producenta za produkt.

Uzywaj zawsze oryginalnych czesci zamiennych,
narzedzi roboczych i akcesoridow eksploatacyjnych
zatwierdzonych przez firme Atlas Copco.

Uszkodzone lub zuzyte czesci wymieniaj
bezzwiocznie na nowe.

Zuzyte czesci wymieniaj w odpowiednim czasie.
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A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z narzedziem roboczym
Nieumysina aktywacja wigcznika podczas
konserwacji lub instalacji moze w przypadku
podtaczonego zrodta zasilania spowodowaé powazne
obrazenia.
Nigdy nie poddawaj maszyny ogledzinom, nie
czysc jej ani nie wymieniaj narzedzia roboczego
przy podtagczonym zrédle zasilania.

A PRZESTROGA Rozgrzane narzedzie robocze
W trakcie pracy koncéwka narzedzia roboczego
moze sie silnie nagrzaé i wyostrzy¢. Dotkniecie jej
moze spowodowac oparzenia i rany ciete.
Nigdy nie dotykaj rozgrzanego lub ostrego
narzedzia roboczego.

Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych
odczekaj, az narzedzie robocze ostygnie.

Przechowywanie, srodki
ostroznosci

Przechowuj urzadzenie i narzedzia w bezpiecznym
miejscu, niedostepnym dla dzieci i zamknietym
na klucz.
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E. Ostona

Budowa
F. Silnik hydrauliczny

Aby ograniczy¢ ryzyko od_n|e5|en|.a przez o G Waz hydrauliczny

operatora lub osoby trzecie powaznych obrazen

ciala, a nawet poniesienia $mierci, przed H  Zawor wody

_uruchon?len_lem ul_'zqdzgnla zapoz!1aj sie z _ I Tarcza tnaca

instrukcjami bezpieczenstwa zamieszczonymi

na poprzednich stronach niniejszej instrukcji. J.  Szybkoztacza

Konstrukcja i dziatanie

Hydrauliczne przecinarki LS 14 i LS 16 firmy Atlas
Copco sg mocnymi, lekkimi i kompaktowymi
maszynami przeznaczonymi do wspétpracy z
hydraulicznymi agregatami napedowymi Atlas Copco.

Przecinarki zostaty skonstruowane do ciecia w
betonie, asfalcie i stali, przy uzyciu tarcz tngcych do
ciecia na sucho i na mokro. Moga one by¢ uzywane
zarowno z tarczami diamentowymi, jak i z tarczami
Sciernymi. Przy pracy w miejscach nie pozwalajacych
na uzycie wody, do ostony tarczy podtgczony moze
zostaé tapacz pyhu. Zadne inne zastosowanie
maszyny nie jest dozwolone.

Dostepny jest osobny zestaw wodny ze zbiornikiem
cisnieniowym (patrz lista czesci zamiennych).
Prosta hydrauliczna konstrukcja z bezpo$rednim
napedem redukuje zapotrzebowanie na konserwacje
i zapewnia statg predkosé¢ obrotowg i staly moment
obrotowy.

Przecinarki LS 14 i LS 16 firmy Atlas Copco
dostarczane sa z wezami %" o dtugosci 2 m
wyposazonymi w szybkoztacza 2" typu ,Flat-Face”.

Budowa maszyny

Wobzek do przecinarki

Dla uzyskania doktadnych i czystych cie¢ przy
pracach na drogach, chodnikach i podtogach, zaleca
sie wézek do przecinarek LSC firmy Atlas Copco.

Uzycie wdzka zapewnia operatorowi maszyny lepsza
ergonomie pracy, oraz mozliwosc¢ regulowania
gtebokosci ciecia znajdujacy sie z przodu wozka
dzwignig. Wézek wyposazony jest w zestaw wodny.
Wézek nie jest wyposazeniem standardowym.

Montowanie przecinarki na wézku:
e Odkrec sruby (1).

e Umies$c¢ korpus przecinarki miedzy wspornikami
2).

e Dokrec¢ sruby (1).

e Zaltdz element (3) blokujacy wtacznik
bezpieczenstwa w potozeniu wtgczonym i dokreé
go.

e Zatdz ciegno (4) na wigcznik i dokrec je.

e Podtgcz waz wody ze zbiornika do krééca

przecinarki i ustaw dzwignie doptywu wody na
zbiorniku w potozeniu wigczonym (ON).

A, Wiacznik
. e Glebokos¢ ciecia ustawia sie za pomoca $ruby
B. Blok zaworow (5)
C. Kadtub Demontowanie przecinarki z wézka:
D.  Uchwyt przedni
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e Ustaw dzwignie zbiornika wody w potozeniu
wytgczonym (OFF) i odiacz waz wody ze zbiornika
od krééca na przecinarce.

e QOdiacz ciegno od wtacznika na przecinarce.

e Zdejmij element blokujacy wtacznik
bezpieczenstwa przecinarki w potozeniu
wigczonym.

e Odkrec Sruby (1).

e Zdejmij korpus przecinarki ze wspornikéw (2).

Znaki i naklejki

Maszyna wyposazona jest w naklejki zawierajgce
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa ludzi i
konserwacji maszyny. Naklejki musza by¢ czytelne.
Nowe naklejki mozna zamdwié, korzystajgc z listy
czesci zamiennych.

Tabliczka znamionowa
D F

B \
Atlas Copco Construction Tools AB
105 23 Stockholm Sweden
O

FLOW ——————
LPM

MAX
BAR MAX BAR YEARIEt’

Made in Bulgaria

A.  Maksymalny dopuszczalny przeptyw oleju
hydraulicznego

B.  Typ maszyny

Maksymalne dopuszczalne cisnienie
hydrauliczne

D. Symbol ostrzezenia potagczony z symbolem
ksigzki oznacza, ze przed pierwszym uzyciem
maszyny uzytkownik musi przeczytac instrukcje
bezpieczenstwa i obstugi.

E. Numer seryjny (jest takze wybity na obudowie
zaworu).

Kierunek obrotu

Czerwona nalepka na ostonie tarczy tnagcej pokazuje
kierunek obrotu.

Nominalna predkosé obrotowa tarczy tnacej
Nigdy nie uzywaj tarczy tnacej, ktérej nominalna
predkos$c¢ obrotowa jest nizsza od nominalnej
predkos$ci obrotowej maszyny. Zaleca sie uzywanie
tarcz thgcych o nominalnej predkosci obrotowej co
najmniej 4400 obr/min.

A WARNING

TO AVOID PERSONAL INJURY AND/OR
DAMAGE TO EQUIPMENT

Do not use with p.t.o. that supplies more than
18-30 .p.m./4.7 - 7.9 g.p.m. and 170 bar/2465 psi.
Use cutting wheel rated at 4400 r.p.m. Minimum.
Confirm direction of rotation daily.
Periodically check tightness of spindle nut.
For change of disk consult operating manual.

Naklejka poziomu hatasu
( N

LWA
XXX i

Ta naklejka wskazuje gwarantowany poziom hatasu
zgodnie z Dyrektywg 2000/14/WE. W celu uzyskania
doktadnych informacji o poziomie hatasu — patrz
.Parametry techniczne”.

Kategoria EHTMA

Ta maszyna jest wyraznie oznakowana kategoriami
EHTMA. Istotne jest, aby uzywane Zrédto zasilania
byto stosowne dla danej kategorii. W wypadku
jakichkolwiek watpliwosci skonsultuj sie z
autoryzowanym przetozonym.

F.  Symbol CE oznacza, ze ta maszyna posiada s A LA N
Swiadectwo zgodnosci WE. Wiecej informaciji
zawiera deklaracja WE dotaczona do maszyny.
Rok produkgciji.

H.  Maksymalne cisnienie robocze
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Nalepka z danymi przeptywu i obrotow

" XX Ipm

Uruchomienie

A OSTRZEZENIE Luzny waz hydrauliczny pod
ci$nieniem
W przypadku poluzowania potgczen srubowych, lub
ich samoczynnego poluzowania sie, znajdujacy sie
pod cisnieniem waz hydrauliczny moze zaczaé
wykonywaé gwattowne, niekontrolowane ruchy.
Bijacy waz hydrauliczny moze spowodowac powazne
obrazenia.
Przed poluzowaniem ztgcza weza hydraulicznego
odprez uktad hydrauliczny.

Dokrecaj wymaganym momentem nakretki na
ztaczach wezy hydraulicznych.

Sprawdzaj czy zlgcza i waz hydrauliczny nie sg
uszkodzone.

Weze

Waz hydrauliczny podtgczany do maszyny musi byé
atestowany do pracy pod cisnieniem roboczym
przynajmniej 160 baréw (2300 psi) i mie¢ wewnetrzng
Srednice 12.7 mm (%2 in.). Ze wzgledu na wiekszg
odpornos$¢ na normalne zuzycie zewnetrzne przy
eksploataciji, zalecamy uzywanie wezy
hydraulicznych 2-warstwowych. Przytagcze maszyny
oznaczone P (pompa) to wlot oleju, a przytacze
oznaczone T (zbiornik) to wylot oleju. Podigczajac
oba weze upewniaj sie zawsze, ze ich wszystkie
potaczenia sg szczelne. Nigdy nie przenos$ maszyny
trzymajac jg za waz.

Szybkoziacza

Oryginalne weze hydrauliczne Atlas Copco
wyposazone sg w szybkozigcza typu ,Flat-Face”,
ktére sg mocne i tatwe do czyszczenia. Szybkozigcza
sg zamontowane tak, ze olej ptynie z wtyczki do
gniazda.

UWAGA Wytrzyj wszystkie ztgcza do czysta przed
ich podtagczeniem. Przed wigczeniem maszyny
upewnij sie, ze zlgcza s czyste i prawidtowo
podtgczone. Nie zrobienie tego moze spowodowac
uszkodzenie szybkoztaczy, przegrzanie, oraz
dostanie sie obcej materii do uktadu hydraulicznego.

Olej hydrauliczny

W trosce o srodowisko naturalne firma Atlas Copco
zaleca korzystanie z oleju hydraulicznego
biodegradowalnego. Nie nalezy uzywac¢ zadnych
innych ptynow.

Lepkos¢ (zalecana) 20-40 cSt.

Lepkos¢ (dozwolona) 15-100 cSt.
Indeks lepkosci Min. 100.

Moze by¢ stosowany standardowy olej mineralny lub
syntetyczny. Dopilnuj aby uzywany olej i sprzet do
napetniania byty czyste.

Przy dtugotrwatym uzywaniu ciggtym maszyny
temperatura oleju stabilizuje sie na poziomie
nazywanym temperaturg roboczg. Bedzie ona, w
zaleznosci od rodzaju wykonywanej pracy i zdolnosci
chtodzenia uktadu hydraulicznego, od 20 do 40°C
(68 do 104°F) wyzsza od temperatury otoczenia.
Lepkos¢ oleju w temperaturze roboczej musi spetniaé
zalecane limity. Indeks lepko$ci odzwierciedla
zaleznos¢ miedzy lepkoscig a temperaturg. Dlatego
preferuje sie lepko$¢ wysoka, poniewaz olej moze
by¢ wtedy uzywany w szerszym zakresie temperatur.
Maszyny nie wolno uzywac¢ w wypadku wyjscia
lepkosci oleju poza dozwolone limity, ani kiedy
temperatura robocza oleju jest nizsza niz 20°C (68°F)
lub wyzsza niz 70°C (158°F).

Tarcze tnace

UWAGA Najbardziej ekonomiczne sg zazwyczaj
tarcze tngce wysokiej wysokoéci. Tarcze tnace
nizszej jako$ci majg czesto gorsze wtasciwosci thace
i krotszg zywotnos¢, co w sumie pocigga za sobg,
wyzszy koszt przeciecia okreslonej ilosci materiatu.
Tarcze tngce musza by¢ zatwierdzone do uzytku z
przecinarkami recznymi i dla predkosci obrotowej co
najmniej 4400 obr/min.

Dobér odpowiedniej tarczy tnacej
Przecinarki moga by¢ uzywane zaréwno z tarczami
diamentowymi, jak i z bardziej konwencjonalnymi
tarczami sciernymi. Produkty Scierne nalezy
przechowywac i obchodzi¢ sie z nimi zgodnie z
zaleceniami producenta.
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Tarcze Scierne

Przy uzyciu tarcz Sciernych przecinarka
wykorzystywana moze by¢ to ciecia stali, betonu,
asfaltu oraz innych materiatéw, w zalezno$ci pod
typu tarczy.

Tarcze diamentowe

Tarcze diamentowe nadajq sie idealnie do ciecia
muréw z cegiet, zbrojonego betonu oraz innych
materiatow zespolonych. Nie zaleca sie jednak ich
uzywania do ciecia stali.

Dostepny jest szeroki asortyment tarcz z segmentami
diamentowymi, dostosowanych do réznego typu
materiatéw. O tym jaki typ diamentowej tarczy bedzie
najodpowiedniejszy i najbardziej ekonomiczny dla
aktualnego zadania, decydujg czesto warunki lokalne
(typ kamienia w betonie lub asfalcie). Tarcze
diamentowe dostepne sg na ogot jako tarcze do
ciecia na sucho lub tarcze do ciecia na mokro. W
wypadku uzycia tarcz do ciecia na sucho, w
miejscach nie pozwalajgcych na uzycie wody do
ostony tarczy podtgczony moze zostaé tapacz pytu.
Na ogot uzywa sie jednak tarcz diamentowych
przeznaczonych do ciecia na mokro oraz niewielkiej
ilosci wody, ktéra usuwa pyt i chtodzi diamentowe
segmenty tarczy. Z diamentowa tarczg tnaca
przecinarka moze by¢ bez zadnych dodatkowych
modyfikacji uzywana pod woda.

UWAGA Nigdy nie schtadzaj narzedzia roboczego
w wodzie, poniewaz mogtoby to uczyni¢ je kruchym
i wczesnie niezdatnym do uzytku.

Zaktadanie i zdejmowanie tarczy tnacej
1. Odkre¢ i zdejmij nakretke.

2. Zdejmij podktadke.
3. Zdejmij i wymien tarcze tnaca.

4. Zamocuj nowa tarcze thaca. Pamietaj o kierunku
obrotu. Jezeli na tarczy jest strzatka, to musi ona
by¢ skierowana w tym samym kierunku co
strzatka na ostfonie tarczy.

5. Zal6z podktadke na tarcze tngca a nastepnie
dokre¢ nakretke.

6. Przed uzyciem upewnij sie, ze tarcza jest
prawidtowo zatozona i dokrecona.

7. Uruchom maszyne na jedng minute w
bezpiecznym potozeniu i sprawdz kierunek
obrotu tarczy tnacej. Natychmiast zatrzymaj
maszyne jezeli zacznie silnie wibrowac, lub jezeli
zauwazysz jakies inne defekty.

Obstuga

A OSTRZEZENIE Mimowolne uruchomienie
Mimowolne uruchomienie maszyny moze sie stac¢
przyczyna obrazen.
Trzymaj rece z dala od wigcznika dopdki nie
bedziesz gotowy do rozpoczecia pracy.

Zapoznaj sie ze sposobem awaryjnego wytaczania
maszyny.

Zatrzymuj natychmiast maszyne w wszystkich
przypadkach przerwy w zasilaniu.

UWAGA Nigdy nie przekraczaj podanego na
maszynie maksymalnego dopuszczalnego przeptywu,
poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do zniszczenia
tarczy thacej i uszkodzenia maszyny.

Przygotowania przed
uruchomieniem

Przed przystgpieniem do uzywania przecinarki nalezy
zawsze przeprowadzi¢ nizej wymienione kontrole.
Wszystkie te kontrole dotyczg sprawnosci
przecinarki. Niektére majg bezposredni wptyw na
twoje bezpieczenstwo:

Oczysci¢ wszystkie naklejki bezpieczenstwa.
Ewentualne brakujgce uzupetnij, a nieczytelne
wymien.

Sprawdz czy weze nie noszg sladéw uszkodzen.

Sprawdz czy tarcza tngca nie jest zuzyta lub
uszkodzona. Nie uzywaj tarczy tnacej ktora jest
uszkodzona lub nadmiernie zuzyta.

Podtgcz maszyne.

Sprawdz czy ztgcza hydrauliczne sg czyste i w
petni sprawne.

Nigdy nie odwracaj przecinarki bez uprzedniego

odfaczenia jej od zrodia zasilania. Tarcza mogtaby
przy zaktadaniu zosta¢ wyrzucona z duzg sitg w

wypadku, gdyby przecinarka byta podigczona do
zrodfa zasilania.

16 © 2010 Atlas Copco Construction Tools AB | No. 3392 5042 14b | 2010-01-01

Oryginalne instrukcje



LS 14, 16, Cart

Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

Dopilnuj, aby Zrédto zasilania ktérego masz zamiar
uzy¢ byto kompatybilne z aktualng przecinarka,
patrz ,Parametry techniczne”. Uzywaj zalecanego
rozdzielacza przeptywu oleju LFD w wypadku, jesli
doptyw ze zrédta zasilania moze przekroczy¢
maksymalny dozwolony przeptyw oleju.

Nigdy nie przekraczaj maksymalnego ustawienia
zaworu bezpieczenstwa, ktére jest podane na
maszynie.

Podtacz zawsze weze P i T przed uruchomieniem.

Uruchamianie i wylaczanie

Uruchamianie
Podtacz weze i ztgcza.

Zamontuj przecinarke na wozku (jezeli wézek
bedzie uzywany).

Wigcz zrodto zasilania.

Otworz doptyw wody lub uruchom tapacz pytu,
jesli ktére$ z nich ma by¢ uzywane.

Ustaw przecinarke pod katem prostym do
powierzchni ktéra bedzie cieta i uruchom
wiacznikiem.

Zatrzymywanie

Zwolnij wigcznik. Trzymaj mocno przecinarke az
do catkowitego zatrzymania sie tarczy tnace;j.

Catkowite zatrzymanie sie tarczy tngcej moze
zaja¢ do dziesieciu sekund.

Wytgcz zrodio zasilania.

Odtacz weze i zatdz nasadki ochronne na
szybkoztacza.

Obstuga

UWAGA Tarcze diamentowe moga ulec stepieniu
w wypadku naciskania na maszyne z niewtasciwg
sitg oraz przy cieciu niektérych materiatéw, na
przyktad silnie zbrojonego betonu. Praca ze stepiong
tarczg diamentowg powoduje przegrzanie, ktore
moze doprowadzi¢ do oderwania sie diamentowych
segmentow. Naostrz tarcze poprzez cigcie w migkkim
materiale, takim jak piaskowiec lub cegta.

UWAGA Naciskanie na maszyne z nadmierng sitg
moze spowodowac owalizacje tarczy i jej wibracje.
Zmniejszenie sity nacisku moze wyeliminowac
wibracje. W przeciwnym razie wymien tarcze. Tarcza
musi by¢ typu zalecanego do pracy w materiale jaki
ma byc¢ ciety.

Ciecie

Zawarty ponizej opis techniki pracy ma charakter

ogolny. Zapoznaj sie z informacjg dotyczacag

charakterystyki roboczej poszczegdlnych tarcz

tnacych (tarcze diamentowe wymagaja na przykiad

mniejszej sity nacisku niz tarcze Scierne).

1. Podczas pracy w strefie roboczej nie moga
przebywaé zadne inne osoby.

2. Zawsze trzymaj maszyne mocno obiema rekami.
Trzymaj jq tak, aby kciuki i palce obejmowaty
uchwyty.

3. Stoj w zapewniajgcej pewna réwnowage pozycji,
trzymajac stopy w bezpiecznej odlegtosci od
tarczy tnace;j.

4. Dopilnuj, aby przy uruchamianiu maszyny jej
tarcza tngca nie stykata sie z zadnym
przedmiotem.

5. Tnij zawsze na maksymalnych obrotach.
Sprawdzaj regularnie, czy predkos¢ obrotowa
tarczy tnacej nie przekracza wartosci ktéra jest
na niej podana.

6. Podpieraj obrabiany materiat w taki sposob, aby
powstajaca w miare postepowania ciecia
szczelina sie rozchodzita.

7. Nigdy nie uzywaj tarczy tnacej do szlifowania.

8. Rozpoczynaj ciecie miekko, pozwalajac maszynie
pracowac bez wywierania na nig, a tym samym
na tarcze, nadmiernego nacisku.

9. Przesuwaj tarcze powoli do przodu i do tytu, aby
zachowywac matg powierzchnie styczng miedzy
tarczg a cietym materiatem. W ten sposob unika
sie nadmiernego wzrostu temperatury tarczy i
uzyskuje efektywne ciecie.

10. Przesuwaj maszyne w dét réwnolegle z tarczg
tnaca.

11. Ostone tarczy tngcej nalezy ustawic tak, aby jej
tylna czes¢ byta rownolegta do powierzchni
cietego materiatu. Odpryski i iskry z cietego
materiatu sg zatrzymywane przez ostone i
odprowadzane od operatora. Pilnuj aby iskry nie
ladowaty na ubraniu.

12. W wypadku zakleszczenia tarczy tnacej w cietym
materiale zatrzymaj przecinarke i uwolnij tarcze.
Przed kontynuacja pracy upewnij sie, ze tarcza
nie jest uszkodzona.
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Podczas przerwy

Na czas kazdej przerwy odktadaj maszyne tak,
aby nie byto niebezpieczenstwa jej przypadkowego
uruchomienia. Dopilnuj aby maszyna spoczywata
na ziemi w sposéb uniemozliwiajacy jej
przewrdcenie sie.

W przypadku diuzszej przerwy lub opuszczania
miejsca pracy: Wylacz doptyw sprezonego
powietrza, a nastepnie spusc cisnienie z maszyny
uruchamiajgc jg wigcznikiem.

Konserwacja

Regularna konserwacja to podstawowy warunek
dalszego bezpiecznego i efektywnego korzystania
z maszyny. Przestrzegaj dokfadnie instrukciji
konserwacji.

Przed przystapieniem do konserwacji maszyny
oczysé ja, aby unikngé ekspozycji na substancije
niebezpieczne. Patrz ,Niebezpieczenstwa
zwigzane z pytem i oparami”.

Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych. Wszelkie uszkodzenia i zaktocenia
w dziataniu wynikajace z uzycia nie
dopuszczonych czesci sg wytaczone z gwarangc;ji
i odpowiedzialnosci za produkt.

Podczas czyszczenia rozpuszczalnikiem czeéci
mechanicznych przestrzegaj stosownych
przepisdéw BHP i zadbaj o odpowiednig wentylacje.

W celu przeprowadzenia przegladu skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem firmy Atlas Copco.

Po kazdym przegladzie sprawdzaj, czy poziom
wibracji maszyny jest normalny. Jezeli nie jest, to
skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym
warsztatem.

Codziennie

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych w maszynach hydraulicznych,
nalezy zawsze odtgczy¢ doptyw oleju hydraulicznego
i spuscic ci$nienie z maszyny poprzez przycisniecie
wigcznika. Nastepnie nalezy odtaczy¢ waz
hydrauliczny od maszyny.

Przed rozpoczeciem pracy oczy$¢ codziennie
maszyne i poddaj ja ogledzinom, oraz sprawdz jej
dziatanie.

Sprawdz czy gwint trzpienia, ostona (tarcza nie
ma prawa dotykac ostony) i kotnierz sg w dobrym
stanie.

Dokonaj ogdlnego przegladu pod katem
ewentualnych wyciekow i uszkodzen.

Uszkodzone lub zuzyte czesci wymieniaj
niezwiocznie na nowe.

Wymieniaj na czas czesci zuzyte.

Dopilnuj, aby caty wspodtpracujacy z urzgdzeniem
osprzet, taki jak weze i rozdzielacze przeptywu,
poddawany byt odpowiedniej konserwacji.

W wypadku upuszczenia maszyny poddaj tarcze
dokfadnym ogledzinom.

Dopilnuj aby tarcza miata odpowiednie wymiary i
pasowata do trzpienia maszyny.

Podczas demontazu zatykaj zawsze weze i ztgcza
czystymi i szczelnymi korkami/nasadkami.

Po kilku pierwszych dniach uzytkowania sprawdz
szczelnos¢ nakretek, Srub i ztaczek wezy, a
nastepnie ponawiaj tg kontrole zgodnie z
harmonogramem konserwaciji.

Co trzy miesiace

Sprawdz szczelnos¢ nakretek, srub, sworzni i
ztaczek wezy.

Co 300 godzin pracy albo raz
w roku

Sprawdz, czy ruchome czesci, uszczelki i Sruby
nie sg zuzyte lub popekane. W razie potrzeby
wymien.

Sprawdz dziatanie maszyny.

Przechowywanie

Przed odstawieniem maszyny do magazynu
sprawdz, czy jest dobrze wyczyszczona.

Przechowuj maszyne w suchym miejscu.

Przechowuj maszyne i narzedzia w bezpiecznym
miejscu, niedostepnym dla dzieci i zamknigtym
na klucz.
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Utylizacja

Zuzytg maszyne nalezy poddac¢ obrobce i utylizacji
w taki sposob, aby odzyskac z niej jak najwiece;j
surowcow wtérnych i zminimalizowaé szkodliwos¢
dla srodowiska naturalnego.

Przed przeznaczeniem na ztom zuzytej maszyny
nalezy jg oproznic i catkowicie oczysci¢ z oleju
hydraulicznego. Pozostaty olej hydrauliczny nalezy
poddac¢ utylizacji w sposob gwarantujacy
minimalizacje negatywnego wptywu na naturalne
Srodowisko.
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Parametry techniczne

Rozwigzywanie probleméw

Problem

Tarcza obraca sie zbyt szybko lub ma zbyt
duzy moment obrotowy

Tarcza przecinarki nie obraca sie w ogdle,
lub obraca sie zbyt wolno

Przecinarka nie daje wystarczajacego
momentu obrotowego (moc nie wystarcza
do ciecia materiatu)

Przyczyna

Maszyna jest podiaczona do
nieodpowiedniego zrodta zasilania

Zrédio zasilania nie jest prawidiowo
ustawione

Usterka zrodta zasilania

Usterka bloku zaworéw
Usterka silnika

Usterka zrodfa zasilania

Usterka silnika

Parametry techniczne maszyny

Typ
Masa bez wezy i tarczy
Zakres przeptywu oleju

Maks. ustawienie ci$nienia zaworu
bezpieczenstwa na zrédle zasilania

Kategoria EHTMA

Maks. cisnienie zwrotne w wezu powrotnym

(mierzone przy przecinarce)
Temperatura robocza oleju

Moc silnika (maks.)

Moment obrotowy silnika (maks.)
Predkos¢ obwodowa

Predkos¢ obrotowa

Srednica tarczy

Srednica otworu na trzpien
Glebokosé ciecia recznego
Gtebokos¢ ciecia na wozku
Wymagana wydajnos¢ chtodzenia

20

LS 14
9,8 kg (21,6 Ib)
20-30 I/min (5-8 US gal/min)
170 baréw (2500 psi)

CiD
30 baréw (450 psi)

30-70°C (86-158°F)

6,7 kKW (9,0 KM)

16 Nm (11,8 ft-Ibs)
46-75 mis (151-246 ft/s)
2500-4000 obr/min

355 mm (14 in)

25,4 mm (1 in)

133 mm (5,2 in)

100 mm (3,9 in)

Ok. 1,5 kW

Rozwiazanie

Uzyj odpowiedniego zrédta zasilania.

Podreguluj ustawienie przeptywu i cisnienia
zrodta zasilania zgodnie z instrukcjami
producenta.

Odtacz przecinarke i skontroluj zrédto
zasilania.

Napraw lub wymien.

Odtacz zrédio zasilania i sprobuj obrocic
recznie watek silnika. Napraw lub wymien.

Napraw lub wymien.

Napraw lub wymien.

LS 16
10,6 kg (23,4 Ib)
20-40 l/min (5-10 US gal/min)
170 baréw (2500 psi)

C,DiE
30 baréw (450 psi)

30-70°C (86-158°F)

8,8 kW (12,0 KM)

21 Nm (15,5 ft-lbs)
42-85 m/s (138-279 ft/s)
2000-4000 obr/min

405 mm (16 in)

25,4 mm (1in)

160 mm (6,3 in)

125 mm (4,9 in)

Ok. 2 kW
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Dane dotyczace halasu i wibracji

Typ
LS 14 (9405 mm, 20 Ipm)
LS 14 (@405 mm, 30 Ipm)
LS 16 (3405 mm, 20 Ipm)
LS 16 (@405 mm, 30 Ipm)
LS 16 (405 mm, 40 Ipm)

Hatas

Deklarowane wartosci

ISO 11203 2000/14/WE
Lp Lw
r=1m dB(A) rel gwarantowane
20pPa dB(A) rel 1pW

86 99
86 99
102 115
102 115
102 115

Deklaracja dotyczaca hatasu i wibracji

Wartosci wibracji
Wartosci w jednej osi
Deklarowane

ISO 8662-5
A B
m/s 2 warto§é m/s 2 rozrzut

4.90 1.00
5.00 1.10
4.90 1.00
5.00 1.10
8.30 2.00

Gwarantowany poziom mocy akustycznej Lw wg ISO 3744 zgodnie z dyrektywg 2000/14/WE.
Poziom ci$nienia akustycznego Lp wg ISO 11203.
Wartos¢ wibracji A i niepewno$¢ B okreslona wg ISO 20643. Wartosci A, B itd. podane sg w tabeli ,Dane

dotyczace hatasu i wibracji”.

Niniejsze wartosci deklarowane, ktére zostaty uzyskane w testach laboratoryjnych wykonanych wedtug podanych
dyrektyw lub norm, sg przydatne do poréwnania z warto$ciami deklarowanymi dla innych narzedzi testowanych
wedtug tych samych dyrektyw lub norm. Te deklarowane warto$ci nie nadajg sie do oceny ryzyka, a warto$ci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy moga by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci ekspozyciji i ryzyka
zwigzanego z narazeniem konkretnego operatora sg unikalne i zalezg od jego sposobu pracy, materiatu do
jakiego wykorzystuje maszyne, a takze od czasu ekspozyciji i stanu fizycznego operatora oraz stanu maszyny.

Firma Atlas Copco Construction Tools AB nie moze by¢ pociggana do odpowiedzialnosci za konsekwencje
wynikajgce z zastosowania zadeklarowanych wartosci, zamiast wartosci rzeczywistych, w konkretnej ocenie
ryzyka na stanowisku pracy, nad ktérym nie mamy kontroli.

Niewtasciwe postugiwanie sie tym narzedziem moze powodowac wystepowanie zespotu wibracyjnego (HAVS).

Informator UE omawiajacy postepowanie w obliczu ekspozycji dtoni-ramion na wibracje znalez¢ mozna pod

adresem http://www.humanvibration.com/humanvibration/EU/VIBGUIDE.html
Zalecamy wdrozenie programu kontroli zdrowia celem wykrywania juz wczesnych objawéw mogacych miec

zwigzek z ekspozycjg na wibracje, aby mozna byto odpowiednio zmodyfikowac procedury zarzadzania i zapobiec

znaczgcej utracie sprawnosci.

© 2010 Atlas Copco Construction Tools AB | No. 3392 5042 14b | 2010-01-01

Oryginalne instrukcje

21



Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi LS 14, 16, Cart

Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnosci WE (Dyrektywa WE 2006/42/WE)

My, Atlas Copco Construction Tools AB, niniejszym oswiadczamy, ze wymienione ponizej maszyny spetniajg
wymogi dyrektyw WE 2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa) i 2000/14/WE (Dyrektywa dotyczaca emisji hatasu),
oraz wymienionych ponizej norm zharmonizowanych.

Gwarantowany poziom Zmierzony poziom mocy
Przecinarki mocy akustycznej [dB(A)] akustycznej [dB(A)] Cisnienie maks. (bar)
LS 14 99 97 170
LS 16 115 13 i

Zastosowane zostaty nastepujace normy zharmonizowane:
ISO/FDIS 11148-3

Autoryzacja dokumentacji technicznej:
Emil Alexandrov

Atlas Copco Lifton EOOD

7000 Rousse

Bulgaria

Dyrektor generalny:

Nick Evans

Producent:

Atlas Copco Construction Tools AB
105 23 Stockholm

Sweden

Miejsce i data:

Rousse, 2010-01-01
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Nieupowaznione korzystanie z instrukcji lub kopiowanie jej tresci (rowniez czesciowe)
jest zabronione. Dotyczy to w szczegdlnosci znaku towarowego, nazewnictwa
modeli, numerdéw czesci i rysunkow.
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